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ATTENTION / CONSEILS SUR LA BATTERIE

- Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiere. Ceci pour éviter I'éblouissement.

- Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes.

- La lampe frontale est alimentée par une batterie rechargeable Li-ion.

« Charger la lampe fréquemment

+ Ne pas laisser la batterie a plat. Dans ce cas il y a un risque de décharge excessive avec la conséquence que la batterie ne soit plus réutilisable.
- Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie, remplacer I'ensemble de I'équipement.

UTILISATION

» Séquence de commutation : Spot élevé, spot réduit, lumiere principale COB LED, spot + lumiére principale, OFF.

« Appuyez sur le bouton d’'alimentation et maintenez-le enfoncé dans n'importe quel mode d'éclairage pour déclencher le variateur d'intensité.
Relachez, appuyez et maintenez a nouveau pour augmenter.

- Les niveaux les plus bas et les plus élevés sont indiqués par le clignotement de la lumiére jusqu’a ce que le bouton soit relaché.

- Lorsque vous étes dans un mode spécifique pendant plus de 5 secondes, la lampe mémorisera ce réglage la prochaine fois qu'elle sera allumée.

FONCTION CAPTEUR
« Appuyez sur le bouton du capteur dans n'importe quel mode pour activer la fonction. Déplacez votre main devant la lampe frontale pour
I'allumer/éteindre lorsque la fonction de détection est activée.

TEMOIN DE BATTERIE

- Lorsque la batterie est faible, le témoin de la batterie affiche une lumiére rouge fixe.

- Lorsque la fonction capteur est activée, le témoin de la batterie clignote en vert.

- Lors de la charge de la batterie Li-ion rechargeable, le témoin de la batterie affiche une lumiére rouge fixe.
« Lorsque la batterie Li-ion rechargeable est entierement chargée, le voyant de la batterie devient vert.

- Utilisez un chargeur USB pour charger la lampe frontale (max 5V / 1A).

AIMANTS
- La lampe frontale peut étre détachée du support pour fonctionner comme une lampe de travail sans le bandeau. La lampe frontale peut
facilement étre installée sur des surfaces métalliques grace aux aimants situés a lI'arriere du support.

Il est interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut les retourner a un centre de recyclage. Consultez les
autorités locales ou le revendeur pour conseils sur le recyclage.

- Il faut enlever la batterie de I'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher I'appareil du réseau avant d’enlever la batterie

- Eliminer la batterie d'une maniere assurant la sécurité
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WARNING / BATTERY TIPS

- Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling.

« Do not use the lamp near a naked flame.

+ The headlamp is powered with a rechargeable Li-ion battery.

- Recharge frequently.

- Do not leave the battery without charge for an extended period - Deep discharge risks damaging the battery.

« The light source of this headlight is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole headlight shall be replaced.

USE

« Switch sequence: Spot high, spot low, COB LED main light, spot + main light, OFF.

« Press and hold the power button while in any light mode to start dimming. Release, press and hold again to increase.
- Lowest and highest levels are indicated by flashing of the light until the button is released.

«When in a specific mode for more than 5 sec, the lamp will remember the setting. for next time it is turned on.

SENSOR FUNCTION
« Push the sensor button in any mode to activate the sensor function. Move your hand in front of the headlight to control it when the sensor
function is active.

BATTERY INDICATOR

«When battery power is low, the battery indicator shows a steady red light.

«When the sensor function is activated, the battery indicator will blink with a green light.
«When charging the rechargeable Li-ion battery, the battery indicator shows a steady red light.
«When the rechargeable Li-ion battery is fully charged, the battery indicator turns green.

« Use any USB charger to charge the head light (max 5V / 1A).

MAGNET
- The headlight can be detached from the bracket to function as a worklight without the headband. The headlight can easily be mounted on
metal surfaces with the magnets on the back of the bracket.

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please use recycling facilities. Ask your local authority or
retailer for advice on recycling.

- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely
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ACHTUNG /TIPPS ZUM AKKU

« Nicht direkt in den Lichtstrahl schauen. Dies dient zur Vermeidung von Blendung.

« Die Lampe niemals in der Nahe von Flammen verwenden.

- Die Stirnlampe wird von einem wiederaufladbaren Li-ion-Akku betrieben.

- Die Lampe regelmaBig aufladen.

- Den Akku nicht vollstandig entladen lassen. In diesem Fall besteht das Risiko einer Uberentladung, sodass der Akku nicht mehr wiederverwendbar ist.
« LED-Lampen kdnnen nicht ersetzt werden: Wenn die Lampen am Ende ihrer Lebensdauer sind, das gesamte Gerat ersetzen.

BENUTZUNG

« Einschaltsequenz: Heller Spot, schwacher Spot, Hauptlicht COB LED, Spot + Hauptlicht, AUS.

« Driicken Sie die Einschalttaste und halten Sie sie in jedem Beleuchtungsmodus gedriickt, um den Dimmer zu aktivieren. Lassen Sie los, driicken Sie
erneut und halten Sie erneut, um zu erhéhen.

- Die niedrigsten und héchsten Stufen werden durch das Blinken des Lichts angezeigt, bis die Taste losgelassen wird.

« Wenn Sie sich mehr als 5 Sekunden in einem bestimmten Modus befinden, merkt sich die Lampe diese Einstellung beim nachsten Einschalten.

SENSORFUNKTION
« Driicken Sie die Sensortaste in jedem Modus, um die Funktion zu aktivieren. Bewegen Sie Ihre Hand vor der Stirnlampe, um sie ein- oder
auszuschalten, wenn die Erkennungsfunktion aktiviert ist.

AKKUSTANDSANZEIGE

«Wenn der Akku schwach ist, zeigt die Akkuanzeige ein festes rotes Licht.

«Wenn die Sensorfunktion aktiviert ist, blinkt die Akkuanzeige grin.

- Beim Laden des wiederaufladbaren Li-ion-Akkus zeigt die Akkuanzeige ein festes rotes Licht.
«Wenn der wiederaufladbare Li-ion-Akku vollstandig geladen ist, wird die Akkuanzeige griin.
- Verwenden Sie ein USB-Ladegerat, um die Stirnlampe aufzuladen (max. 5V / 1A).

MAGNETE
- Die Stirnlampe kann vom Halter abgenommen werden, um als Arbeitslampe ohne das Stirnband zu fungieren. Die Stirnlampe kann dank der an der
Ruckseite des Halters angebrachten Magnete leicht auf metallischen Oberflachen installiert werden.

Es ist verboten, Elektroschrott zusammen mit dem Hausmiill zu entsorgen. Diese miissen an ein Recyclingzentrum zurlickgegeben werden. Wenden
Sie sich an die 6rtlichen Behérden oder den Handler fiir Informationen zum Recycling.

Den Akku vor der Entsorgung aus dem Gerat entfernen.

-Das Gerat vor dem Entfernen des Akkus vom Stromnetz trennen.

-Den Akku sicher entsorgen.
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BHMUMAHWE / CbBETW 3A BATEPUATA

« He rnepaiite onpeKTHO B CBETANHHUA by, TOBa € 3a 1n3b6ArBaHe Ha 3ac/ensBaHe.

« Hukora He n3non3eaiite namnata B 651130CT 4O OF'bH.

- MpepHaTa namna ce 3axpaHBa oT nNpe3apexaaema Li-ion 6atepus.

+ YecTo 3apexpante namnara.

« He ocTaBaiTe 6aTepusTa HaMbJIHO U3TOLLEHA. B TO31 ciyJali cbllecTBYBa pUCK OT MPEKOMEPHO pa3pexaaHe, KOETO MOXe ia HanpaBy baTepurATa
Heun3ron3eaema.

- LED namnuTe He Morat fia ce 3aMeHAT: KOraTo JlamnuTe AOCTUTHAT Kpas Ha »KMBOTa CW, 3aMeHeTe Lenus ypes.

M3MNON3BAHE

- MocnepoBaTenHOCT Ha BKJloUBaHe: Aipbk $okyc, cnab ¢pokyc, ocHoBHa COB LED cBeTnnHa, $OKyC + OCHOBHa cBeTnvHa, U3KJ1.

« HaTucHeTe 6yToHa 3a BK/OYBAHE U O 3afjpbKTe B PEXMM Ha OCBET/IEHNE, 3a Aia aKTuBMpaTe Armepa. OTnycHeTe, Cfief TOBa HaTUCHETE 1 3a8pbKTe
OTHOBO, 3a fia yBenmuuTe.

« Ha-H1CKnTe 1 Haii-BUCOKMTE HIBA Ce MOKa3BaT Ype3 MuraHe Ha CBET/IMHATA, JOKATO OYTOHBT He Objie OTnycHar.

- KoraTo cTe B KOHKpETEH peXrM 3a MoBeYe OT 5 CEKYHAM, NamnaTa Lye 3aMoMHU Ta3n HacTPOKa CriefBalluA MbT, KOraTo 6bae BKUYeHa.

CEH30PHA ®OYHKLNMA
« HaTncHeTe 6yToHa Ha CeH30pa B KaKbBTO 1 1a € PEXUM, 33 Aa aKTBUpaTe GpyHKLMATa. MaxHeTe pbKaTa Ccvi Npef npefHaTa namna, 3a Aa A
BKJIIOUUTE/N3KIIIOUNTE, KOraTo GYHKLMATA 33 OTKPUBAHE € aKTUBMPaHa.

WHONKATOP 3A BATEPUATA

- KoraTo 6aTtepusTa e cnaba, nHAMKaTOpPBT 3a baTepuATa MoKa3Ba YepBeHa CBET/IVHA.

- KoraTo ceH3opHaTa GyHKLMA e akTUBUPaHa, UHANKATOPBT 3a baTepuATa Myra B 3ef1eHO.

- MNpw 3apexpgaHe Ha npe3sapexaaemara Li-ion 6atepus, MHANKaTOPBT 3a 6aTepuATa Nokassa YepBeHa CBETINHA.
- KoraTo npe3apexpgaemara Li-ion 6atepus e HambiHO 3apefeHa, MHAMKATOPBT 3a 6aTeprATa CTaBa 3eNeH.

« 3non3Bawte USB 3apaaHO yCTPOWCTBO, 3a fa 3apeanTe npeHata namna (makc. 5V / 1A).

MATHUTU
. I'Ipep,HaTa NlamMna MmoXe aa 6'bJJ,€ CBaJsieHa OT CTOWNKaTa, 3a Aa (I)yHKU,VIOHI/Ipa KaTto pa60THa namna 6e3 neHTaTa 3a rnasa. I'IpeAHaTa Namna MmoXe JieCHO
na 6'bJJ,€ VNHCTaNMpaHa Ha MeTa/lH/ NMOBbPXHOCTA 6naronapeHV|e Ha MarHMUTuUTe, pa3nonioXKeHn OoT3ad Ha CTOMKarTa.

3abpaHeHo e Aa ce M3XBbPIIAT eNeKTPUYECKU MPOAYKTN 3aefiHO C JOMaLUHKTe oTnagbuu. Te TpsA6Ba Aa 6bAaT BbPHATX B LLEHTbP 33 peumKnpaHe.
KoHcynTrpaiiTe ce C MeCTHUTE BNACTU UM TbProBeLa 3a CbBETU OTHOCHO PELMKIMPAHETO.

-Tpnb6Ba fa NpemaxHeTe 6aTepusATa OT YCTPOWNCTBOTO NPeau N3XBbpAsHE.

-Tpsb6Ba fa U3KUUTE YCTPOMCTBOTO OT eNleKTpryecKaTa Mpexa npeav Aa npeMaxHete 6atepusTa.

-N3xBbpnAiTe GaTepuaTa No 6e3onaceH HauvH.
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PAZNJA / SAVJETI O BATERLJI

- Ne gledajte izravno u svjetlosni snop. Ovo je za izbjegavanje zasljepljivanja.

« Nikada ne koristite lampu u blizini plamena.

- Prednja lampa napaja se punjivom Li-ion baterijom.

« Redovito punite lampu.

« Ne ostavljajte bateriju potpuno praznu. U tom slucaju postoji rizik od prekomjernog praznjenja, $to moze uzrokovati da baterija vise ne bude
upotrebljiva.

- LED lampice se ne mogu zamijeniti: kada lampice dodu do kraja svog vijeka trajanja, zamijenite cijelu opremu.

KORISTENJE

- Sekvenca uklju¢ivanja: Jaka svjetlost, slaba svjetlost, glavna COB LED svjetlost, svjetlost + glavna svjetlost, ISKLJUCENO.

« Pritisnite tipku za uklju¢ivanje i drzite je pritisnutom u bilo kojem nacinu osvjetljenja kako biste aktivirali dimmer. Otpustite, zatim ponovno
pritisnite i drzite za povecanje.

« Najnizi i najvisi nivoi oznaceni su treptanjem svjetla sve dok tipka nije otpustena.

« Kada ste u odredenom nacinu rada duze od 5 sekundi, lampa ¢e zapamtiti tu postavku sljedeci put kada se ukljuci.

SENZORSKA FUNKCIJA
- Pritisnite tipku senzora u bilo kojem nacinu rada kako biste aktivirali funkciju. Pomaknite ruku ispred prednje lampe kako biste je ukljucili/iskljuci-
li kada je funkcija detekcije aktivna.

INDIKATOR BATERIJE

- Kada je baterija slaba, indikator baterije pokazuje crveno svjetlo.

- Kada je senzor aktiviran, indikator baterije trepce zeleno.

- Kada se puni punjiva Li-ion baterija, indikator baterije pokazuje crveno svjetlo.

- Kada je punjiva Li-ion baterija potpuno napunjena, indikator baterije postaje zelen.
« Koristite USB punjac za punjenje prednje lampe (maks. 5V / TA).

MAGNETI
- Prednja lampa moze se ukloniti s nosaca i koristiti kao radna lampa bez trakice. Prednja lampa moze se lako postaviti na metalne povrsine
zahvaljuju¢i magnetima smjestenim na straznjoj strani nosaca.

Zabranjeno je odlaganje elektri¢nih proizvoda zajedno s kuénim otpadom. Oni se moraju vratiti u centar za reciklazu. Obratite se lokalnim vlastima
ili trgovcu za savjete o reciklazi.

Trebali biste ukloniti bateriju iz uredaja prije odlaganja.

Trebali biste iskljuciti uredaj iz mreze prije nego sto uklonite bateriju.

+Odlozite bateriju na siguran nacin.
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OPMERKSOMHED / RAD OM BATTERIET

- Kig ikke direkte ind i lysstralen. Dette er for at undga bleending.

- Brug aldrig lampen i neerheden af flammer.

- Hovedlampen drives af et genopladeligt Li-ion-batteri.

- Oplad lampen regelmaessigt.

- Lad ikke batteriet veere helt afladet. | sa fald er der risiko for overafladning, hvilket kan gare batteriet ubrugeligt.
- LED-lamper kan ikke udskiftes: Nar lamperne er ved at nd enden af deres levetid, skal hele enheden udskiftes.

BRUG

- Teendsekvens: Haijt lys, lavt lys, hovedlys COB LED, lys + hovedlys, OFF.

- Tryk pa taend/sluk-knappen og hold den nede i enhver lysindstilling for at aktivere deemperen. Slip, tryk og hold igen for at @ge lysstyrken.
« De laveste og hgjeste niveauer angives ved blinkende lys, indtil knappen slippes.

«Nar du er i en bestemt tilstand i mere end 5 sekunder, vil lampen huske denne indstilling naeste gang, den teendes.

SENSORFUNKTIONS
- Tryk pa sensorknappen i enhver tilstand for at aktivere funktionen. Bevaeg din hand foran hovedlampen for at teende/slukke, nar detekterings-
funktionen er aktiveret.

BATTERIINDIKATOR

- Nar batteriet er svagt, viser batteriindikatoren et konstant redt lys.

- Nar sensorfunktionen er aktiveret, blinker batteriindikatoren grent.

- Nar den genopladelige Li-ion-batteri oplades, viser batteriindikatoren et konstant redt lys.
- Nar den genopladelige Li-ion-batteri er fuldt opladet, bliver batteriindikatoren grgn.

- Brug en USB-oplader til at oplade hovedlampen (maks. 5V / 1A).

MAGNETER
- Hovedlampen kan tages af stgttearmen for at fungere som en arbejdslampe uden hovedband. Hovedlampen kan nemt fastgares til metalover-
flader takket vaere magneterne placeret pa bagsiden af stgttearmen.

Det er forbudt at smide elektriske produkter ud sammen med husholdningsaffald. De skal returneres til et genbrugscenter. Kontakt de lokale
myndigheder eller forhandleren for radgivning om genbrug.

-Batteriet skal fjernes fra enheden, inden det smides ud.

-Enheden skal frakobles nettet, for batteriet fiernes.

-Bortskaffelse af batteriet skal ske pa en sikker made.
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ATENCION / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

« No mirar directamente en el haz de luz. Esto es para evitar el deslumbramiento.

« Nunca usar la lampara cerca de llamas.

- La lampara frontal es alimentada por una bateria recargable de Li-ion.

- Cargar la ldampara con frecuencia.

+ No dejar la bateria completamente descargada. En este caso, hay un riesgo de descarga excesiva, lo que puede hacer que la bateria no sea reutilizable.
« Las l[amparas LED no se pueden reemplazar: cuando las ldamparas llegan al final de su vida util, reemplace todo el equipo.

uso

« Secuencia de encendido: Faro alto, faro bajo, luz principal COB LED, faro + luz principal, APAGADO.

« Presione el botén de encendido y manténgalo presionado en cualquier modo de iluminacion para activar el regulador de intensidad. Suéltelo,
presione y mantenga nuevamente para aumentar.

« Los niveles mas bajos y mas altos se indican por el parpadeo de la luz hasta que se suelte el botén.

« Cuando estés en un modo especifico durante mas de 5 segundos, la ldampara memorizara esta configuracion la proxima vez que se encienda.

FUNCION SENSOR
« Presione el boton del sensor en cualquier modo para activar la funcién. Mueva su mano frente a la ldampara frontal para encenderla/apagarla cuando
la funcién de deteccion esté activada.

INDICADOR DE BATERIA

« Cuando la bateria esta baja, el indicador de bateria muestra una luz roja fija.

« Cuando la funcidn del sensor estd activada, el indicador de bateria parpadea en verde.

« Al cargar la bateria recargable de Li-ion, el indicador de bateria muestra una luz roja fija.

« Cuando la bateria recargable de Li-ion esta completamente cargada, el indicador de bateria se vuelve verde.
« Utilice un cargador USB para cargar la lampara frontal (méax. 5V / 1A).

IMANES
- La lampara frontal se puede quitar del soporte para funcionar como una ldmpara de trabajo sin la banda. La lampara frontal se puede instalar
facilmente en superficies metélicas gracias a los imanes ubicados en la parte posterior del soporte.

Esta prohibido desechar productos eléctricos usados junto con los residuos domésticos. Deben ser devueltos a un centro de reciclaje. Consulte a las
autoridades locales o al vendedor para obtener consejos sobre el reciclaje.

-Retire la bateria del dispositivo antes de desecharlo.

-Desconecte el dispositivo de la red antes de quitar la bateria.

-Deseche la bateria de manera segura.
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TAHELEPANU / NOUANDED AKU KOHTA

- Ara vaata otse valguskiire sisse. See on, et viltida pimestamist.

- Ara kunagi kasuta lampi leegiga laheduses.

« Pealamp t66tab laaditava Li-ion akuga.

« Lae lampi regulaarselt.

- Ara lase akul taiesti tiihjaks saada. Sel juhul on oht tilemé&éaraseks tiihjenemiseks, mis voib muuta aku kasutuskélbmatuks.
+ LED-lampe ei saa vahetada: kui lambid on oma elu 16pus, asenda kogu seade.

KASUTAMINE

- Lilitamise jarjestus: Kerge fookus, nérk fookus, pea LED-valgus, fookus + pea valgus, VALJAS.

- Vajutage toitenuppu ja hoidke seda all igas valgusreziimis, et aktiveerida dimmer. Laske lahti, vajutage uuesti ja hoidke uuesti, et suurendada.
» Madalaimad ja kdrgeimad tasemed ndidatakse valguse vilkumisega, kuni nupp on vabastatud.

« Kui viibite konkreetse reziimi juures rohkem kui 5 sekundit, maletab lamp selle seadistuse jargmine kord, kui see sisse lilitatakse.

ANDURI FUNKTSIOON
- Vajutage anduripaneeli mis tahes reziimis, et aktiveerida funktsioon. Liigutage oma katt pealambi ees, et seda sisse lulitada/valja lilitada, kui tuvastus-
funktsioon on aktiivne.

AKU INDIKAATOR

« Kui aku on nork, nditab aku indikaator pidevalt punast valgust.

« Kui anduri funktsioon on aktiveeritud, vilgub aku indikaator roheliselt.

- Kui laaditav Li-ion aku laaditakse, nditab aku indikaator pidevalt punast valgust.
« Kui laaditav Li-ion aku on tdielikult laetud, muutub aku indikaator roheliseks.

- Kasutage pealambi laadimiseks USB-laadijat (max 5V / 1A).

MAGNETID
« Pealamp saab toeta eemaldada ja kasutada toovalgustina ilma peapaelata. Pealampi saab metallpindadele hélpsasti kinnitada tanu magnetitele, mis
on paigaldatud toe tagakiiljele.

Elektrilisi tooteid on keelatud visata kodumajapidamiste jaatmete hulka. Need tuleb viia taaskasutuskeskusesse. Konsulteerige kohalike ametivéimude
voi edasimiiljaga taaskasutuse kohta.

*Enne korvaldamist tuleb seadmest aku eemaldada.

«Enne aku eemaldamist tuleb seade vooluvérgust lahti ihendada.

+Aku tuleb kérvaldada ohutult.
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HUOMIO / AKUN VINKIT

- Al katso suoraan valonsiteeseen. Tama on estdaksesi haikdistymisen.

- Ald koskaan kiyta lamppua lihells liekkejs.

- Paalampussa on ladattava Li-ion-akku.

- Lataa lamppua saanndllisesti.

- Al3 jata akkua taysin tyhjaksi. Tallsin on riski liiallisesta purkautumisesta, mika voi tehda akusta kayttamattéman.
« LED-lamppuija ei voi vaihtaa: kun lampun kayttoika paattyy, vaihda koko laite.

KAYTTO

- Kdynnistysjarjestys: Kirkas valo, heikko valo, paavalo COB LED, valo + pdavalo, POIS.

- Paina virtapainiketta ja pida se alhaalla missa tahansa valotilassa aktivoidaksesi himmennin. Vapauta, paina uudelleen ja pida taas alhaalla lisataksesi
kirkkautta.

« Alimmat ja korkeimmat tasot ilmoitetaan valon vilkkumisella, kunnes nappia vapautetaan.

« Kun olet tietyssa tilassa yli 5 sekuntia, lamppu muistaa taman asetuksen seuraavalla kerralla, kun se kytketaan paalle.

ANTURITOIMINTO
- Paina anturipainiketta missa tahansa tilassa aktivoidaksesi toiminnon. Liikuta kattdsi lampun edessa sytyttadksesi/sammuttaaksesi lampun, kun
tunnistustoiminto on kdytossa.

AKUN INDIKAATTORI

« Kun akku on heikko, akun indikaattori ndyttaa jatkuvaa punaista valoa.

« Kun anturitoiminto on kdytdssa, akun indikaattori vilkkuu vihredna.

- Kun ladattava Li-ion akku ladataan, akun indikaattori ndyttaa jatkuvaa punaista valoa.
« Kun ladattava Li-ion akku on tdysin ladattu, akun indikaattori muuttuu vihredksi.

- Kdyta USB-laturia padlampun lataamiseen (max 5V / 1A).

MAGNEETIT
- Paalamppu voidaan irrottaa tukiosasta ja kayttaa tyovalona ilman padpantaa. Pddlamppu voidaan helposti kiinnittaa metallipinnoille tukiosan
takana olevien magneettien ansiosta.

Sahkolaitteita on kielletty havittaa kotitalousjatteiden mukana. Ne on palautettava kierratyskeskukseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
myyjaan kierratysohjeita varten.

+Akku on poistettava laitteesta ennen havittamista.

-Laite on irrotettava verkkovirrasta ennen akun poistamista.

-Aku on havitettava turvallisesti.
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MPOZOXH / XYMBOYAEZ I'lA THN MIATAPIA

« Mnv kottdte ameuBeiag otnv akTiva wTtoc. AuTo yivetal yia va amo@euxBei n Baumwon.

+ Mn XpnolpoTOoLEiTE TTOTE TN AAUTTOl KOVTA OE PAOYEC.

« H @akog tpopodoteital amd emavagopti{opevn pmatapia Li-ion.

» QopTioTe TN AAUTTA TAKTIKA.

« Mn a@AVETE TNV Pmatapia EVIEAWG OMOQOPTIOUEVN. Z€ AUTHV TNV TTIEPIMITWON UTTAPXEL KivOUVOG UTIEPBOAIKIG EKPOPTIONG, UE ATTOTENECHA N PIaTapia
va unv givat Eava xpnoIUoToIoLUN.

« Ot LED Aaumntripeg Sev pmopouv va avtikataotabouv: dtav ol A\aUNMTAPES TACOLV 0TO TENOG TNG (WG TOUG, AVTIKATAOTAOTE OAOKANEN TN GUOKEUN.

XPHZH

- AkohouBia evepyomoinong: YYnAn déoun, XapnAn éoun, Kbplo wg COB LED, Aéoun + Kupio ewg, AO.

« MaTAOTE TO KOLUTT TPOPOSOCIAG KAl KPATHOTE TO TTATNEVO GE OTIOLASOHTIOTE AEITOUPYIA PWTIOHOU YIA VA EVEPYOTIOINCETE TOV PUBUIOTH évTaong.
A@roTe To, matroTe avd Kal KpATAOTE TATNUEVO Yla va AU oETE.

«Ta xapnAotepa kat uPnAotepa emimeda umodelkviovTal LE TO avaBooBnia ToU QWTOG HEXPL Va ameAeuBepwBei To koupri.

-'0OTaV €I0TE O€ I CUYKEKPIPEVN AElTOUPYIa Yia TTEPIOCOTEPA Ao 5 Seutepoenta, n Aduma Ba Bupdtal auTh T PUBJLON TNV emduevn @opd Tou Ha
givat avappévn.

AEITOYPTIA AIZOHTHPA
« MaTAoTE TO KOLUTT TOU AICONTAPA o€ OTTOIASHTIOTE AElTOUPYIA Yia VA EVEPYOTTOINOETE TN AelToupyia. KouvroTe To X€pL 0ag PmpooTd amod tn @akod yia
VA TNV EVEPYOTIOIOETE/ATTEVEPYOTIOIOETE OTAV Eival EVEPYOTIOINMEVN N AElTOVPYia avixveuonc.

AEIKTHZ MMATAPIAZ

- Otav n pnatapia givat aduvatn, o Seiktng TG prmatapiag Seixvel 0TaBEPO KOKKIVO QWG.

- 'Otav n Aertovpyia alodnTrpa gival evepyomotnpévn, o SeikTng TNG prmatapiag avaBoofrivel mpdoivoc.

« Katd Tnv @option Tng emavagopTi{opevng Li-ion pmatapiag, o Seiktng tng pmatapiag deixvel 0tabepd KOKKIVO Gpuwg.
- Otav n emavagopti{duevn Li-ion umatapia givat mAnpwg @opTiopévn, o Seiktng TNG Ymatapiag yivetat mpactvog,.

« Xpnotwpomolote évav optiotr USB yia va @optioete Tn @akod (max 5V / TA).

MATNHTEZ

« H @akog umopei va agaipebei amd tn fdaon yia va Aettoupyei wg epyaleio @wTiopol Xwpig To Aoupdki. H pakdg umopei eUkoAa va eykataoTabei og
METAANIKEG EMIPAVELEG XAPN OTOUG HAYVATEG TTou BpiokovTal 0To Tiow HEPOC TNG BAong.

AmayopeveTal n andéppiPn NAEKTPIKWV TPOIOVTWY padi e Ta OIKIaKA amoppippata. MpEmel va emoTtpa@olv o€ KEVTPO avakUKAwong. Emkowvwvriote
ME TIC TOTTIKEG APXEG I} TOV TTPOUNOEUTH Yla CUMPBOUAEG OXETIKA IE TNV AVOKUKAWON.

[Tpé€mel va a@alpéoeTe TNV pnatapia amd Tn CUOKELH TPV ard TV anoppuyn.

[pémel va amoouvOEDETE T GUOKEUH Ao TO NAEKTPIKS SIKTUO TPV APAIPECETE TNV UITATAPIA.

<ATTOPPIYTE TNV HITATOPIA E AOPOAAL TPOTIO.
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FIGYELEM / AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS TANACSOK

- Ne nézzen kozvetlenill a fénycsévaba. Ez a kaprazas elkeriilése érdekében van.

« Soha ne haszndlja a ldmpat lang kdzelében.

- A fejlampa Ujratolthetd Li-ion akkumulatorral mdkodik.

- Rendszeresen toltse a ldmpat.

- Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriljon. Ebben az esetben tulzott kistilés kockazata éll fenn, ami azt eredményezheti, hogy az akkumula-
tor nem hasznélhato tébbé.

» Az LED-Idmpak nem cserélheték: amikor a [ampdék elérik élettartamuk végét, cserélje ki az egész berendezést.

HASZNALAT

- Kapcsolasi sorrend: Magas fény, Alacsony fény, F6 COB LED fény, Fény + f6 fény, KI.

tartsa lenyomva a noveléshez.

- A legalacsonyabb és legmagasabb szintek a fény villogasaval jelzik, amig a gombot el nem engedik.

- Ha egy adott médban tobb mint 5 mésodpercig tartézkodik, a ldmpa megjegyzi ezt a bedllitast legkdzelebb, amikor bekapcsoljak.

ERZEKELO FUNKCIO
- Nyomja meg az érzékel6 gombot barmelyik médban a funkcié aktivalasahoz. Mozgassa a kezét a fejlampa elétt, hogy bekapcsolja/kikapcsolja, amikor
az érzékel6 funkcid aktiv.

AKKUMULATOR JELZO

- Ha az akkumulator gyenge, az akkumulator jelzé folyamatos piros fényt mutat.

- Amikor az érzékel6 funkcio aktiv, az akkumulator jelzé zolden villog.

- Amikor az Ujratolthetd Li-ion akkumulator toltédik, az akkumulator jelz6 folyamatos piros fényt mutat.
- Amikor az Ujratolthetd Li-ion akkumulator teljesen fel van toltve, az akkumulétor jelz6 zoldre valt.

- Hasznaljon USB t6lt6t a fejlampa toltéséhez (max 5V / 1A).

MAGNES
- A fejlampa levalaszthato a tartérél, hogy munkalampaként mikodjon fejpant nélkiil. A fejlampa konnyen rogzithet6 fém felliletekre a tarté hatoldalan
elhelyezett magnesek segitségével.

Tilos az elektromos termékeket haztartasi hulladékkal egyttt kidobni. Azokat vissza kell vinni egy Ujrahasznosité kozpontba. Kérjiik, vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal vagy a kereskeddvel az Ujrahasznositasi tandacsokért.

+Az eszkozbdl vald kidobas elétt el kell tavolitani az akkumulatort.

<Az akkumulator eltavolitasa el6tt a késziiléket le kell valasztani az aramforrasrol.

+Az akkumulatort biztonsdgos moédon kell megsemmisiteni.
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ATTENZIONE / CONSIGLI SULLA BATTERIA

- Non guardare direttamente nel fascio di luce. Questo per evitare I'abbagliamento.

- Non utilizzare mai la lampada in prossimita di fiamme.

- La lampada frontale e alimentata da una batteria ricaricabile Li-ion.

- Caricare frequentemente la lampada.

- Non lasciare la batteria completamente scarica. In tal caso c'@ il rischio di scarica eccessiva con la conseguenza che la batteria non sara piu riutilizzabile.
- Le lampade LED non possono essere sostituite: quando le lampade sono a fine vita, sostituire I'intero apparecchio.

UTILIZZO

- Sequenza di accensione: Faro alto, faro basso, luce principale COB LED, faro + luce principale, OFF.

« Premere il pulsante di accensione e tenerlo premuto in qualsiasi modalita di illuminazione per attivare il dimmer. Rilasciare, premere e tenere premuto
di nuovo per aumentare.

- | livelli piu bassi e pili alti sono indicati dal lampeggiamento della luce fino a quando il pulsante non viene rilasciato.

- Quando sei in una modalita specifica per piu di 5 secondi, la lampada memorizzera questa impostazione la prossima volta che verra accesa.

FUNZIONE SENSORI
- Premi il pulsante del sensore in qualsiasi modalita per attivare la funzione. Muovi la mano davanti alla lampada frontale per accenderla/spegnerla
quando la funzione di rilevamento ¢ attivata.

INDICATORE DELLA BATTERIA

- Quando la batteria é scarica, l'indicatore della batteria mostra una luce rossa fissa.

- Quando la funzione sensore ¢ attivata, l'indicatore della batteria lampeggia in verde.

- Durante la carica della batteria ricaricabile Li-ion, I'indicatore della batteria mostra una luce rossa fissa.
» Quando la batteria ricaricabile Li-ion & completamente carica, l'indicatore della batteria diventa verde.
- Utilizzare un caricatore USB per caricare la lampada frontale (max 5V / 1A).

MAGNETI

- La lampada frontale puo essere rimossa dal supporto per funzionare come una lampada da lavoro senza la fascia. La lampada frontale puo essere
facilmente installata su superfici metalliche grazie ai magneti situati sul retro del supporto.

E vietato smaltire i prodotti elettrici usati con i rifiuti domestici. Devono essere restituiti a un centro di riciclaggio. Consulta le autorita locali o il rivendi-
tore per consigli sul riciclaggio.

-Rimuovere la batteria dall'apparecchio prima dello smaltimento.

-Scollegare I'apparecchio dalla rete prima di rimuovere la batteria.

-Smaltire la batteria in modo sicuro.
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FAOI DEARA / COMHOBAITHE TA BHEARLA

» N& breathnaigh go direach ar an gcéad tsolais. T4 sé seo chun a chosc ar shuile.

» N4 husaid an lampa in aice le lasracha.

- Ta an lampa cinn tiomainte ag ceallrai athluchtaithe Li-ion.

« Lédail an lampa go minic.

- Na lig don ceallrai dul i dtreo a bheith ban. | gcas seo, ta riosca ann go mbeidh sé ro-chumhachtach, rud a d'fhéadfadh a bheith ina chuis nach féidir
an ceallrai a usaid aris.

- Ni féidir na soilse LED a chur in ionad: nuair a bhionn na soilse ag druidim le deireadh a saol, gniomhoidh an trealamh ar fad.

USAID

- Sraith gniomhachta: Spota ard, spota iseal, solas priomha COB LED, spota + solas priomha, AS.

+ Bruigh ar an gcnaipe cumhachta agus coinnigh é sios in aon mhéd solais chun an t-athraigh solas a ghriosadh. Scaoil, braigh aris agus coinnigh sios
chun é a mhéadu.

- Cinnteoidh an solas ag dul i gcion go dti go scaoiltear an cnaipe.

« Nuair a bhionn td i mod ar leith ar feadh nios mé na 5 soicind, beidh an lampa ag cuimhneamh ar an socru sin an chéad uair eile a bheidh sé lasc.

FEIDHM SENSOIR
- Bruigh ar an gcnaipe sensoir in aon mhéd chun an fheidhm a ghriosadh. Gluais do ldmh os comhair an lampa cinn chun é a chur ar sitl / a dhinadh
nuair até an fheidhm ag obair.

TASCAIRE CEALLRA

« Nuair atd an ceallra laige, taispednann an tascaire ceallra solas dearg seasta.

- Nuair ata an fheidhm sensoir gniomhach, bionn an tascaire ceallra ag brath glas.

+ Nuair a bhionn an ceallrai Li-ion athluchtaithe & luchtu, taispeanann an téscaire ceallra solas dearg seasta.
» Nuair atd an ceallrai Li-ion athluchtaithe go hiomlan luchtaithe, casann an tascaire ceallra glas.

« Usaid luchtéir USB chun an lampa cinn a luchtd (uasmhéid 5V / 1A).

MAIGNEIT
- Is féidir an lampa cinn a bhaint én taca le bheith mar lampa oibre gan an mionta. Is féidir an lampa cinn a shuiteail go héasca ar dhromchlai miotail
de bharr na maignéid até suite ar chul an taca.

Ta sé toirmiscthe na tairgi leictreacha a chaitheamh le dramhail bhaile. Caithfear iad a thabhairt ar ais chuig larionad athchdrsala. Déan teagmhiil le
hadarais aitidla né le do dhioltéir maidir le comhairle ar athchursail.

-Ba choir an ceallrai a bhaint n bhfeiste roimh an dramhail.

-Ba choir an feiste a dhicheangal én lionra roimh an gceallrai a bhaint.

-Ba choir an ceallrai a chur as feidhm ar bhealach sébhailte.
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UZMANIBA / PADOMI PAR AKUMULATORU

+ Ne skatieties tieSi gaismas stara. Tas ir, lai novérstu apzilb3anu.

» Nekad neizmantojiet lampu tuvuma pie liesmam.

+ Lampa darbojas ar uzladéjamu Li-ion akumulatoru.

« Regulari uzladéjiet lampu.

- Nelaujiet akumulatoram pilniba izladéties. Sada gadijuma pastav risks, ka tas parak dzili izladésies, un akumulators vairs nebis lietojams.
+ LED lampas nav aizvietojamas: kad lampas sasniedz savas kalposanas beigas, nomainiet visu iekartu.

LIETOSANA

- leslégsanas seciba: Augsta gaisma, Zema gaisma, Galvena COB LED gaisma, Gaisma + galvena gaisma, IZSLEGTS.

» Nospiediet barosanas pogu un turiet to nospiestu jebkura gaismas rezima, lai aktivizétu dimmeri. Atlaidiet, nospiediet vélreiz un turiet nospiestu, lai
palielinatu spilgtumu.

» Zemakie un augstakie [imeni tiek noraditi ar gaismas mirgosanu, lidz poga tiek atlaista.

- Kad esat konkréta rezima ilgak par 5 sekundém, lampa atcerésies 3o iestatijumu nakamaja reizé, kad ta tiks ieslegta.

SENSORA FUNKCIJA
- Nospiediet sensora pogu jebkura rezima, lai aktivizétu funkciju. Parvietojiet roku prieksa lampai, lai to ieslégtu/izslegtu, kad detektésanas funkcija ir
aktiva.

AKUMULATORA INDIKATORS

- Kad akumulators ir vaja stavokli, akumulatora indikators rada pastavigu sarkanu gaismu.

- Kad sensora funkcija ir aktivizéta, akumulatora indikators mirgo zali.

« Kad uzladéjamais Li-ion akumulators tiek uzladéts, akumulatora indikators rada pastavigu sarkanu gaismu.
+ Kad uzladéjamais Li-ion akumulators ir pilniba uzladéts, akumulatora indikators klGst zals.

« lzmantojiet USB ladétaju, lai uzladétu lampu (maks. 5V / 1A).

MAGNETI

- Lampa var tikt nonemta no stiprinajuma, lai darboties ka darba lampa bez galvas joslas. Lampu var viegli piestiprinat pie metala virsmam, pateico-
ties magnétiem, kas atrodas stiprinajuma aizmuguré.

Elektriskos produktus ir aizliegts izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Tos janodod parstrades centra. Ladzu, sazinieties ar vietéjam iestadém
vai pardevéju par parstrades padomiem.

-Pirms izmest, akumulatoru ir janonem no ierices.

«lerice ir jaatslédz no tikla, pirms akumulators tiek nonemts.

-Akumulators jaiznicina drosa veida.



T

DEMESIO / PATARIMAI DEL AKUMULIATORIAUS

- Negalite ziuréti tiesiai j Sviesos spindulj. Tai padeda iSvengti akinimo.

- Niekada nenaudokite lempos arti liepsny.

« Priekiné lemputé veikia su jkraunamu Li-ion akumuliatoriumi.

» Daznai jkraukite lempa.

« Neleiskite akumuliatoriui visiskai iSsikrauti. Tokiu atveju yra rizika dél per didelio issikrovimo, dél kurio akumuliatorius gali tapti nenaudojamu.
+ LED lempos néra kei¢iamos: kai lempos pasiekia savo gyvavimo pabaiga, pakeiskite visa jranga.

NAUDOJIMAS

« Jjungimo seka: Auksta $viesa, Zema $viesa, Pagrindiné COB LED 3viesa, Sviesa + pagrindiné 3viesa, ISJUNGTA.

- Paspauskite maitinimo mygtuka ir laikykite jj paspaude bet kuriame ap3vietimo rezime, kad jjungtuméte Sviesumo reguliatoriy. Atleiskite, paspauskite
vel ir laikykite, kad padidintumete.

- Maziausi ir didziausi lygiai rodomi Sviesos mirgéjimu, kol mygtukas bus atleistas.

- Kai basite konkrec¢iame rezime ilgiau nei 5 sekundes, lempa atsimins $j nustatyma kitg karta, kai ji bus jjungta.

JUTIKLIO FUNKCUJA
- Paspauskite jutiklio mygtukg bet kuriame rezime, kad jjungtumeéte funkcija. Judinkite ranka priesais priekine lempa, kad ja jjungtumete/isjungtumeéte,
kai jutiklio funkcija yra aktyvi.

AKUMULIATORIAUS INDIKATORIUS

« Kai akumuliatorius yra silpnas, akumuliatoriaus indikatorius rodo nuolatine raudona 3viesa.

- Kai jutiklio funkcija yra aktyvi, akumuliatoriaus indikatorius mirksi zaliai.

« [kraunant Li-ion akumuliatoriy, akumuliatoriaus indikatorius rodo nuolatine raudong 3viesa.

« Kai jkraunamas Li-ion akumuliatorius yra visiskai jkrautas, akumuliatoriaus indikatorius tampa Zalias.
+ Naudokite USB jkroviklj, kad jkrautuméte priekine lempa (maks. 5V / 1A).

MAGNETAI
« Priekiné lemputé gali bati nuimta nuo laikiklio ir naudojama kaip darbo lemputé be galvos dirzo. Lempa gali bati lengvai tvirtinama prie metaliniy
pavirsiy, deka magnety, esanciy laikiklio gale.

Elektriniy prietaisy draudziama iSmesti su namy apyvokos atliekomis. Juos reikia grazinti j perdirbimo centra. PraSome kreiptis j vietos valdzios
institucijas arba pardavéja dél perdirbimo patarimuy.

+Prie$ iSmetant, akumuliatorius turi bati pasalintas i$ jrenginio.

«Jrenginys turi bati atjungtas nuo tinklo prie$ pasalinant akumuliatoriy.

«Akumuliatorius turi bati sunaikintas saugiai.

MT

ATTENZJONI/ PARIRJIT FUQ IL-BATTERIJA

+ Ma tharesx direttament lejn il-beam tal-lumina. Dan huwa biex tigi evitata I-ghajbien.

- Qatt ma tuza I-lampa fil-vi¢inanza ta' nar.

- ll-lampa tal-forehead hi mmexxija minn batterija ricarikabbli Li-ion.

- [¢¢argja I-lampa spiss.

« Thallix il-batterija tiddesprimi kompletament. F'dan il-kaz, hemm riskju ta’ thaddim eccessiv li jista’ jwassal biex il-batterija ma tkunx aktar utilisabbli.
« L-lampi LED ma jistghux jithallsu: meta I-lampi jaslu lejn tmiem il-hajja taghhom, ibdel I-apparat kollu.

uzu

- Seqer tal-ghazla: Spot gholi, Spot baxx, Dawl principali COB LED, Spot + dawl principali, OFF.

- Aghfas il-buttuna tal-gawwa u zommha mizmuma fi kwalunkwe mod ta’ dawl biex tiggenera I-dimmer. Halliha, aghfas mill-gdid u zommha biex
tgholli.

« ll-livelli I-iktar baxxi u I-iktar gholjin jigu indikati mill-iskargar tal-luminozita sakemm il-buttuna tigi hargita.

« Meta tkun f'mod specifiku ghal aktar minn 5 sekondi, il-lampa se tfakkar din is-settings meta ssir aktar.

FUNKZJONI SENSOR

- Aghfas il-buttuna tas-sensor f'kwalunkwe mod biex attiva I-funzjoni. Ibboksa idek quddiem il-lampa tal-forehead biex tixghel/taqtel meta I-funzjoni ta’
detenzjoni tkun attivata.

INDIKATUR TAL-BATTERIJA

- Meta I-batterija tkun dghajfa, I-indikatur tal-batterija juri dawl ahmar kostanti.

- Meta I-funzjoni tas-sensor tkun attivata, l-indikatur tal-batterija jibboksa ahdar.

 Meta I-batterija Li-ion ricarikabbli tkun qed tigi ¢¢argjata, I-indikatur tal-batterija juri dawl ahmar kostanti.
» Meta I-batterija Li-ion ricarikabbli tkun kompletament i¢¢argjata, l-indikatur tal-batterija jsir ahdar.

- Uza ¢-charger USB biex tic¢argja I-lampa tal-forehead (max 5V / 1A).

MAGNETI
- ll-lampa tal-forehead tista’ tigi mehuda mill-bazi biex topera bhala lampa tax-xoghol minghajr il-banda tal-ghong. ll-lampa tal-forehead tista’ tigi
installata facilment fuq wiccijiet metalliku grazzi ghall-magneti li jinsabu fil-genb ta’ wara tal-bazi.

Hija pprojbita li tigi mxiet prodotti elettrici mizjuda ma’rifiuti domestic¢i. Ghandu jkun irrizultat f'’¢entru ta’riciklagg. Ikkuntattja I-awtoritajiet lokali jew
il-bejjiegha ghal pariri dwar ir-riciklagg.

-Ghandu jitnehha |-batterija mill-apparat gabel l-izvantagg.

-Ghandu jitwaqqaf I-apparat mis-sors qabel jitnehha I-batterija.

«ll-batterija ghandha tigi eliminta b'mod sikur.
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LET OP / ADVIEZEN OVER DE BATTERLJ

+ Kijk niet rechtstreeks in de lichtbundel. Dit is om verblinding te voorkomen.

+» Gebruik de lamp nooit in de buurt van vlammen.

- De hoofdlamp wordt aangedreven door een oplaadbare Li-ion batterij.

- Laad de lamp regelmatig op.

- Laat de batterij niet helemaal leeg raken. In dat geval bestaat het risico van overmatige ontlading, waardoor de batterij mogelijk niet meer bruikbaar
is.

+ LED-lampen kunnen niet worden vervangen: wanneer de lampen het einde van hun levensduur bereiken, vervang dan de gehele apparatuur.

GEBRUIK

- Inschakelvolgorde: Hoge spot, Lage spot, Hoofdlamp COB LED, Spot + hoofdlamp, UIT.

+ Druk op de aan/uit-knop en houd deze ingedrukt in elke lichtmodus om de dimmer te activeren. Laat los, druk opnieuw en houd opnieuw ingedrukt
om te verhogen.

« De laagste en hoogste niveaus worden aangegeven door het knipperen van het licht totdat de knop wordt losgelaten.

- Wanneer je meer dan 5 seconden in een specifieke modus bent, zal de lamp deze instelling onthouden de volgende keer dat hij wordt ingeschakeld.

SENSORFUNCTIE
- Druk op de sensor-knop in elke modus om de functie te activeren. Beweeg je hand voor de hoofdlamp om deze in te schakelen/uit te schakelen
wanneer de detectiefunctie is ingeschakeld.

BATTERIJINDICATOR

- Wanneer de batterij zwak is, geeft de batterij-indicator een constante rode licht aan.

- Wanneer de sensorfunctie is ingeschakeld, knippert de batterij-indicator groen.

- Tijdens het opladen van de oplaadbare Li-ion batterij geeft de batterij-indicator een constante rode licht aan.
«Wanneer de oplaadbare Li-ion batterij volledig is opgeladen, verandert de batterij-indicator naar groen.

- Gebruik een USB-oplader om de hoofdlamp op te laden (max. 5V / 1A).

MAGNETEN

- De hoofdlamp kan van de houder worden verwijderd om als werklicht zonder hoofdband te functioneren. De hoofdlamp kan eenvoudig op metalen
oppervlakken worden bevestigd dankzij de magneten aan de achterkant van de houder.

Het is verboden om elektrische producten met huisafval weg te gooien. Ze moeten naar een recyclingcentrum worden teruggebracht. Neem contact
op met lokale autoriteiten of de verkoper voor advies over recycling.

«Verwijder de batterij uit het apparaat voordat je het weggooit.

-Koppel het apparaat van het net voordat je de batterij verwijdert.

-De batterij moet op een veilige manier worden verwijderd.

PL

UWAGA / PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

+ Nie patrz bezposrednio w wigzke swiatta. Ma to na celu unikniecie oslepienia.

+ Nigdy nie uzywaj lampy w poblizu ognia.

« Lampa czotowa jest zasilana akumulatorem Li-ion.

+ Regularnie faduj lampe.

+ Nie pozwdl, aby akumulator catkowicie sie roztadowat. W takim przypadku istnieje ryzyko nadmiernego roztadowania, co moze spowodowac, ze
akumulator nie bedzie juz uzyteczny.

- Zaréwki LED nie moga by¢ wymieniane: gdy zaréwki osiagna koniec swojego zycia, nalezy wymieni¢ cate urzadzenie.

UZYTKOWANIE

- Sekwencja wtgczania: Wysoki punkt, Niski punkt, Gtéwne $wiatto COB LED, Punkt + gtéwne $wiatto, WYL.

« Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go w dowolnym trybie oswietlenia, aby uruchomic¢ $ciemniacz. Zwolnij, a nastepnie nacisnij ponownie i
przytrzymaj, aby zwiekszy¢ jasnosc.

+ Najnizsze i najwyzsze poziomy sg sygnalizowane migotaniem $wiatta, az przycisk zostanie zwolniony.

» Gdy przez ponad 5 sekund bedziesz w okreslonym trybie, lampa zapamieta to ustawienie przy nastepnym wiaczeniu.

FUNKCJA CZUJNIKA
« Nacisnij przycisk czujnika w dowolnym trybie, aby aktywowac¢ funkcje. Przesun reke przed lampa czotowa, aby ja wiaczyé/wytaczy¢, gdy funkcja
detekgji jest aktywna.

WSKAZNIK AKUMULATORA

- Gdy akumulator jest staby, wskaznik akumulatora swieci statym czerwonym $wiattem.

- Gdy funkcja czujnika jest aktywna, wskaznik akumulatora miga na zielono.

+ Podczas tadowania akumulatora Li-ion wskaznik akumulatora $wieci statym czerwonym Swiattem.
» Gdy akumulator Li-ion jest w petni natadowany, wskaznik akumulatora zmienia kolor na zielony.

« Uzyj tadowarki USB do tadowania lampy czotowej (maks. 5V / 1A).

MAGNESY

- Lampa czotowa moze by¢ odtaczona od uchwytu, aby dziata¢ jako lampa robocza bez paska na gtowe. Lampa czotowa moze by¢ tatwo zamocowana
na metalowych powierzchniach dzieki magnesom umieszczonym z tytu uchwytu.

Zabrania sie wyrzucania produktéw elektrycznych z odpadami domowymi. Nalezy je zwréci¢ do centrum recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnymi
wtadzami lub sprzedawca, aby uzyska¢ porady dotyczace recyklingu.

-Nalezy wyja¢ akumulator z urzadzenia przed jego wyrzuceniem.

*Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania przed wyjeciem akumulatora.

«Akumulator nalezy usuna¢ w sposéb bezpieczny.



PT

ATENCAO / DICAS SOBRE A BATERIA

- Ndo olhe diretamente para o feixe de luz. Isso é para evitar ofuscamento.

» Nunca use a lanterna perto de chamas.

- A lanterna de cabeca é alimentada por uma bateria recarregével de Li-ion.

- Carregue a lanterna com frequéncia.

» Ndo deixe a bateria descarregar completamente. Nesse caso, ha o risco de descarga excessiva, fazendo com que a bateria ndo seja mais reutilizavel.
- As lampadas LED nao podem ser substituidas: quando as lampadas estiverem no final da vida util, substitua todo o equipamento.

uso

- Sequéncia de acionamento: Foco alto, foco baixo, luz principal COB LED, foco + luz principal, DESLIGADO.

« Pressione o botdo de alimentagdo e mantenha-o pressionado em qualquer modo de iluminagao para acionar o dimmer. Solte, pressione
novamente e mantenha pressionado para aumentar.

« Os niveis mais baixos e mais altos sdo indicados pela luz piscando até que o botao seja solto.

- Quando vocé estiver em um modo especifico por mais de 5 segundos, a lanterna lembrara essa configuragdo na préxima vez que for ligada.

FUNCAO SENSOR
- Pressione o botdo do sensor em qualquer modo para ativar a funcdo. Mova sua méo na frente da lanterna de cabeca para liga-la/desliga-la quando
a funcao de deteccdo estiver ativada.

INDICADOR DA BATERIA

- Quando a bateria esta fraca, o indicador da bateria mostra uma luz vermelha fixa.

- Quando a fungao do sensor esta ativada, o indicador da bateria pisca em verde.

- Ao carregar a bateria recarregavel de Li-ion, o indicador da bateria mostra uma luz vermelha fixa.

- Quando a bateria recarregavel de Li-ion estd totalmente carregada, o indicador da bateria fica verde.
» Use um carregador USB para carregar a lanterna de cabega (méx. 5V/ 1A).

IMANES
« A lanterna de cabeca pode ser removida do suporte para funcionar como uma lanterna de trabalho sem a faixa. A lanterna de cabeca pode ser
facilmente fixada em superficies metalicas gragas aos imas localizados na parte traseira do suporte.

E proibido descartar produtos elétricos com o lixo doméstico. Eles devem ser devolvidos a um centro de reciclagem. Consulte as autoridades locais
ou o revendedor para obter orientagdes sobre reciclagem.

-A bateria deve ser removida do dispositivo antes do descarte.

-0 dispositivo deve ser desconectado da rede antes de remover a bateria.

-A bateria deve ser eliminada de maneira segura.

Z

POZOR / RADY O BATERII

« Nedivejte se pfimo do svételného paprsku. To je, aby se zabranilo osInéni.

- Nikdy nepouzivejte lampu v blizkosti plament.

. Celovka je napajena dobijeci Li-ion baterii.

- Casto nabijejte lampu.

» Nenechavejte baterii UpIné vybitou. V takovém pfipadé existuje riziko nadmérného vybijeni, coz mize zpUsobit, Ze baterie jiz nebude pouzitelna.
« LED lampy nelze vymeénit: kdyz lampy dosdhnou konce své Zivotnosti, vymeénte celé zafizeni.

POUZITI

- Sekvence prepinani: Vysoky bod, Nizky bod, Hlavni svétlo COB LED, Bod + hlavni svétlo, VYPNUTO.

- Stisknéte tlacitko napdjeni a drzte ho stisknuté v jakémbkoli rezimu osvétleni, abyste aktivovali stmivac. Uvolnéte, znovu stisknéte a drzte, abyste
zvysili jas.

« Kdyz budete v konkrétnim rezimu déle nez 5 sekund, lampa si tuto nastaveni zapamatuje pfi pfistim zapnuti.

FUNKCE SENZORU
- Stisknéte tlacitko senzoru v jakémkoli rezimu, abyste aktivovali funkci. Pohybujte rukou pred celovkou, abyste ji zapnuli/vypnuli, kdyz je funkce
detekce aktivni.

INDIKATOR BATERIE

« Kdyz je baterie slabd, indikator baterie sviti trvale ervené.

- Kdyz je funkce senzoru aktivni, indikator baterie blika zelené.

- Pfi nabijeni dobijeci Li-ion baterie indikdtor baterie sviti trvale cervené.

« Kdyz je dobijeci Li-ion baterie pIné nabitd, indikator baterie se zméni na zeleny.
- Pouzijte USB nabijecku k nabijeni ¢elovky (max. 5V / 1A).

MAGNETY
- Celovka mize byt odstranéna z drzaku a pouzita jako pracovni lampa bez popruhu. Celovka mdze byt snadno pfipevnéna na kovové povrchy diky
magnetlm umisténym na zadni strané drzaku.

Je zakdzano vyhazovat elektrické produkty s domacim odpadem. Je tieba je vratit do recykla¢niho centra. Kontaktujte mistni ufady nebo prodejce
pro rady ohledné recyklace.

-Pfed vyhozenim musi byt baterie vyjmuta z pfistroje.

«Pfistroj musi byt odpojen od sité pfed vyjmutim baterie.

-Baterie musi byt odstranéna bezpe¢nym zplsobem.



RO

ATENTIE / SFATURI DESPRE BATERIE

« Nu priviti direct in fasciculul de lumina. Acest lucru este pentru a evita orbeala.

« Nu folositi niciodatd lampa in apropierea flacarilor.

- Lampa frontala este alimentata de o baterie reincarcabila Li-ion.

- Incdrcati lampa frecvent.

- Nu lasati bateria complet descarcata. In acest caz, exista riscul de descarcare excesiva, ceea ce poate face bateria inutilizabila.
« Becurile LED nu pot fi inlocuite: cand becurile ajung la sfarsitul vietii lor, inlocuiti intregul echipament.

UTILIZARE

- Secventa de comutare: Focalizare mare, Focalizare micd, Lumina principala COB LED, Focalizare + lumina principala, OPRIT.

« Apasati butonul de alimentare si mentineti-l apasat in orice mod de iluminare pentru a activa dimmerul. Lasati-l, apasati din nou si mentineti-|
pentru a creste luminozitatea.

« Cele mai scazute si cele mai ridicate niveluri sunt indicate prin clipirea luminii pana cand butonul este eliberat.

- Cand sunteti intr-un mod specific timp de mai mult de 5 secunde, lampa va retine aceasta setare data viitoare cand va fi aprinsa.

FUNCTIA DE SENSORIZARE
« Apasati butonul senzorului in orice mod pentru a activa functia. Miscati-va mana in fata lampii frontale pentru a o aprinde/opri cand functia de
detectie este activata.

INDICATOR DE BATERIE

- Cand bateria este slaba, indicatorul bateriei arata o lumina rosie constanta.

- Cand functia senzorului este activata, indicatorul bateriei clipeste in verde.

« Cand se incarca bateria reincarcabila Li-ion, indicatorul bateriei aratd o lumina rosie constantd.
- Cand bateria reincarcabild Li-ion este complet incarcatd, indicatorul bateriei devine verde.

« Folositi un incarcator USB pentru a incdrca lampa frontala (max. 5V / 1A).

MAGNETI
- Lampa frontald poate fi indepartata de suport pentru a functiona ca lampa de lucru fard bretele. Lampa frontala poate fi fixata cu usurinta pe
suprafete metalice datorita magnetilor situati pe partea din spate a suportului.

Este interzis sa aruncati produsele electrice cu gunoiul menajer. Acestea trebuie returnate la un centru de reciclare. Consultati autoritatile locale
sau dealerul pentru sfaturi privind reciclarea.

-Bateria trebuie sa fie scoasa din aparat inainte de a fi aruncata.

Aparatul trebuie deconectat de la retea inainte de a scoate bateria.

-Bateria trebuie eliminata in mod sigur.

SK

POZOR / RADY O BATERII

« Nedivajte sa priamo do svetelného lica. Je to na zabranenie oslepnutiu.

+ Nikdy nepouzivajte lampu v blizkosti plamena.

- Celova lampa je napajana dobijacou Li-ion batériou.

- Lampu casto nabijajte.

« Nenechajte batériu Uplne vybit. V takom pripade hrozi riziko nadmerného vybitia, co méze sposobit, Ze batéria nebude viac pouzitelna.
« LED Ziarovky nie je mozné vymenit: ked Ziarovky dosiahnu koniec svojej zivotnosti, vymente celé zariadenie.

POUZITIE

- Sekvencia zapinania: Vysoky bod, Nizky bod, Hlavné COB LED svetlo, Bod + hlavné svetlo, VYPNUTE.

- Stlacte tlacidlo napédjania a podrzte ho v ktorejkolvek svetelnej mode, aby ste aktivovali stmievatel. Pustite, znova stlacte a drzte, aby ste zvysili
jas.

« Ak ste v konkrétnom rezime dlhsie ako 5 sekund, lampa si zapamata toto nastavenie pri dalSom zapnuti.

SENZOROVA FUNKCIA
- Stlacte tlacidlo senzora v akomkolvek rezime, aby ste aktivovali funkciu. Pohybujte rukou pred ¢elovou lampou, aby ste ju zapli/vypnuli, ked je
funkcia detekcie aktivna.

INDIKATOR BATERIE

- Ked'je batéria slaba, indikator batérie svieti trvalou cervenou farbou.

- Ked'je funkcia senzora aktivna, indikator batérie blika zeleno.

« Pri nabijani dobijacej Li-ion batérie indikator batérie svieti trvalou ¢ervenou farbou.
- Ked'je dobijacia Li-ion batéria plne nabitd, indikator batérie sa zmeni na zeleny.

« Pouzite USB nabijac¢ku na nabijanie ¢elovky (max. 5V / 1A).

MAGNETY
- Celovka moze byt odobratd z drziaka, aby fungovala ako pracovna lampa bez popruhu. Celovka méze byt lahko pripevnena na kovové povrchy
vdaka magnetom umiestnenym na zadnej strane drziaka.

Je zakazané vyhadzovat elektrické produkty s domacimi odpadmi. Musia byt vratené do recyklacného centra. Kontaktujte miestne organy alebo
predajcu pre rady tykajuce sa recyklacie.

-Batéria musi byt vybrana z pristroja pred vyhodenim.

«Pristroj musi byt odpojeny od siete pred vybratim batérie.

-Batéria musi byt odstranena bezpecne.



SI

POZOR / NASVETI O BATERUI

« Ne glejte neposredno v svetlobni snop. To je za preprecitev oslepitve.

+ Nikoli ne uporabljajte svetilke v blizini plamenov.

- Celna svetilka deluje na napolnljivo Li-ion baterijo.

« Svetilko redno polnite.

» Ne puscajte baterije popolnoma prazne.V tem primeru obstaja tveganje za prekomerno praznjenje, kar lahko povzroci, da baterija ne bo vec
uporabna.

« LED Zarnice ni mogoce zamenjati: ko Zarnice dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe, zamenjajte celotno opremo.

UPORABA

- Zaporedje preklapljanja: Visok fokus, Nizek fokus, Glavna COB LED svetloba, Fokus + glavna svetloba, IZKLOPLJENO.

- Pritisnite gumb za napajanje in ga drzite v katerem koli nacinu osvetlitve, da aktivirate prigusitev. Spustite, ponovno pritisnite in ponovno drzite, da
povecate svetlost.

+ Najnizji in najvisji nivoji so oznaceni z utripanjem svetlobe, dokler gumb ni spros¢en.

« Ko ste vec kot 5 sekund v dolo¢enem nacinu, bo svetilka zapomnila to nastavitev naslednji¢, ko jo vklopite.

SENZORSKA FUNKCIJA
- Pritisnite gumb senzorja v katerem koli nacinu, da aktivirate funkcijo. Premikajte roko pred celno svetilko, da jo vklopite/izklopite, ko je funkcija
zaznavanja aktivna.

INDIKATOR BATERIJE

« Ko je baterija Sibka, indikator baterije sveti s stalno rdeco svetlobo.

- Ko je funkcija senzorja aktivna, indikator baterije utripne zeleno.

+ Med polnjenjem polnilne Li-ion baterije indikator baterije sveti s stalno rdec¢o svetlobo.
+ Ko je polnilna Li-ion baterija popolnoma napolnjena, indikator baterije postane zelen.
- Uporabite USB polnilec za polnjenje Celne svetilke (maks. 5V / 1A).

MAGNETI
- Celna svetilka se lahko odstrani iz nosilca, da deluje kot delovna svetilka brez traku. Celna svetilka se lahko enostavno pritrdi na kovinske povrsine
zahvaljujo¢ magnetom na zadnji strani nosilca.

Prepovedano je odlagati elektri¢ne izdelke z gospodinjskimi odpadki. Vrniti jih je treba v reciklazni center. Obrnite se na lokalne oblasti ali prodajalca
za nasvete o recikliranju.

-Baterija mora biti odstranjena iz naprave pred odlaganjem.

-Naprava mora biti odklopljena iz omrezja, preden odstranite baterijo.

-Baterija mora biti odstranjena na varen nacin.

S€

VARNING / RAD OM BATTERIET

- Titta inte direkt in ljusstralen. Detta for att undvika blandning.

- Anvand aldrig lampan néra lagor.

« Huvudlampan drivs av ett uppladdningsbart Li-ion-batteri.

- Ladda lampan ofta.

- Lat inte batteriet bli helt urladdat. | sa fall finns det risk fér dverurladdning, vilket kan gora att batteriet inte langre gar att anvanda.
« LED-lampor kan inte bytas ut: nar lamporna nar slutet av sin livslangd, byt ut hela enheten.

ANVANDNING

- Vaxlingsekvens: Hog punkt, Lag punkt, Huvud COB LED-lampa, Punkt + huvudlampa, AV.

« Tryck pa strombrytaren och héll den nedtryckt i valfri ljuslage for att aktivera dimmern. Sldpp, tryck igen och hall ned for att 6ka.
- De ldgsta och hogsta nivaerna indikeras av blinkande ljus tills knappen slapps.

« Nar du ari ett specifikt lage i mer an 5 sekunder, kommer lampan att komma ihdg denna instéllning ndsta gang den slas pa.

SENSORFUNKTION
- Tryck pa sensor-knappen i valfritt lage for att aktivera funktionen. Flytta handen framfor huvudlampan for att sla pa/av den nar detektionsfunktionen
ar aktiverad.

BATTERIINDIKATOR

+ Ndr batteriet ar svagt, visar batteriindikatorn ett konstant rott ljus.

- Nar sensorfunktionen ar aktiverad blinkar batteriindikatorn gront.

+ Under laddning av det uppladdningsbara Li-ion-batteriet visar batteriindikatorn ett konstant rétt ljus.
- Nér det uppladdningsbara Li-ion-batteriet ar fullt laddat, blir batteriindikatorn gron.

- Anvand en USB-laddare for att ladda huvudlampan (max 5V / 1A).

MAGNETER

- Huvudlampan kan tas bort fran fastet for att fungera som en arbetslampa utan huvudband. Huvudlampan kan enkelt fastas pa metallytor tack vare
magneterna som sitter pa baksidan av fastet.

Det &r forbjudet att slanga elektriska produkter med hushallsavfall. De ska returneras till en dtervinningscentral. Kontakta lokala myndigheter eller
aterforsaljare for rad om atervinning.

-Batteriet maste tas bort frdn enheten innan det kastas.

-Enheten maste kopplas fran natverket innan batteriet tas bort.

-Batteriet maste tas bort pa ett sdkert satt.



